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      Ouvertura – v obklíčení vlků

       


      Ti jezdci byli velice ukáznění a rozhodně se nejednalo o obyčejnou hordu podřezávačů hrdel, kteří se náhodně dávají dohromady právě za tím účelem. I kdyby ono už zmíněné podřezávání nebylo tím hlavním, ale jen způsobem, a dlužno říct, že pro mnohé radostným, jak se dostat k majetku těch podřezaných.

      Žádný rozdělaný oheň, žádný hovor, jen čutory s pálenkou předávané z ruky do ruky, aby jejich obsah zahnal noční chlad. Někdo ještě žvýká plátky sušeného hovězího a přikusuje kousek chleba…, zbraně jsou už dávno překontrolovány – zbývá jen čekat. Ani kůň nezařehtá, jsou osedlaní, jen podpěnky uvolněné, aby měli aspoň tu trochu pohodlí, a většina z nich spí vestoje. Jen občas některý přešlápne, aby přenesl váhu na jinou nohu. Údolí mezi lesem a hradem Vlkovem se začíná halit do lehké mlhy.

      Někomu se podaří změnit svůj život, ale dost často je to staré silnější než přání dotyčného. Po vyvázání ze služby u Václava IV. se Hynek Tas z Boru pokusil o něco podobného. Bylo to krásné, ale neuskutečnitelné přání. A také zůstalo jen u toho. Starý způsob života se nedal zahnat, držel se ho jako bodlák na plášti, nejspíš proto, že by se musel změnit on sám uvnitř. To však bylo nemožné, protože to už by nebyl on.

      Tehdy, když dostal od krále Václava Vlkov jako výsluhu za mnohaleté věrné služby, myslel si, že nastala ta chvíle, kdy by opravdu mohl svůj život změnit. Ale byl to spíše danajský dar a trochu i králova poťouchlost, kterou chtěl Rožmberkovi nasadit veš do kožichu, když si sám na žádného z Rožmberků netroufl. Vlkov byl vklíněn do rožmberského panství a to oni jen těžko snášeli. Ať už se jednalo o prostého zemana, nebo krále. To poznal kdysi i takový železný panovník, jakým byl Přemysl Otakar II., když jako hráz proti jejich rozpínavosti založil královské město Budějovice, a dokonce téměř na dohled od rožmberského Krumlova klášter Svatá trnová Koruna, později, snad pro své bohatství, přejmenovaný na Zlatou Korunu. A tak Tase, přezdívaného též čtvrtý králův pes, studený čumák a králův vrahoun, nasadil na Vlkov. Dokonce šel tak daleko, že Tase ustanovil na jeho državách, ale i královských, kam nesahala pravomoc jiných popravců, královským popravcem. Přestože byl král Václav už dávno mrtev a ta pravomoc už zřejmě neplatná, nikdo ji zatím z Tase nesejmul, a Tas se jí o své vůli také nehodlal vzdát.

      A kýžený klid také nenastal. Ani první noc, kterou strávil sám na opuštěném Vlkově, neproběhla klidně. Musel zabít tři lidi, aby se vůbec vyspal. Byla tu Roulova lapkovská tlupa, prasečí hlava Budečský, jeho nezvedený soused, kterého i s jeho synem, ač k takovým exekucím přistupoval velmi zřídka, musel nechat narazit na kůly. Ale bylo to pro jejich bezbřehou zhovadilost. Byli tu Hans Reissendorfer a Hugo z Pichberku se svými oddíly, ale i oni jsou už mrtví. Jejich smrt byla o něco méně bolestivá než smrt Budečských, ale příjemná tedy rozhodně nebyla. A pak tu byl ještě Oldřich II. z Rožmberka, křivý tělem i duchem. Byl to velký pán, ale ne rytíř. Na kůl by ho Tas narazit nenechal, to už by bylo příliš, ale svůj kumánský bič by po jeho přihrblých zádech nechal rád zatancovat. A kališníci…, těch bylo moc a byli jako rozbouřené moře. I spolu se už do sebe také zakousli.

      Ztratil Vlkov a znovu ho získal. Teď znovu leží poblíž jeho hradeb a ta tichá noc brzy skončí.

      Tas se ve tmě ušklíbl a byl to hořký úšklebek. Ale nikdo ho neviděl. Teď už si byl téměř jistý. Za všechny ty desítky, ale spíše stovky mrtvých, které sprovodil ze světa, je odsouzen k očistci už zde na zemi a bude muset bojovat až do svých posledních dnů. Ale na druhou stranu…, není to zase až tak špatná smrt – umřít s mečem v ruce. Lepší než umřít na mor, horkou nemoc, projímadla a pouštění žilou.

      „Pane…,“ Tas ucítil ruku na svém rameni.

      „Nemůžeš se dočkat, Mikeši?“

      „Já jen…, jestli bysme se neměli už připravit.“

      „Tamti ještě spí.“

      „No právě. Jestli bysme na ně neměli vyrazit a podřezat je ještě dřív, než si uvědomí, že se jim už nevyplatí, aby vůbec vstávali.“

      To byla jedna z možností, a velmi účinná. Ale byla tu ještě druhá možnost. Tas se od svého zvěda dozvěděl, že se obléhatelé Vlkova rozhodli, že následujícího dne podniknou rozhodující útok na hrad. Pokud by počkal, až by obránci Vlkova pustili útočníkům řádně žilou, měl by jeho útok do jejich zad, i když byli obléhatelé v přesile, zdrcující účinek.

      „Dobrá, ať se tedy muži připraví.“
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      K tvrzi Drkolná se sjížděli svatební hosté. Byl krásný den a i Tas měl mír v duši. Jel na svém jako uhel černém koni, jehož lesklá srst, pod kterou se rýsovaly svaly, jen podtrhovala ušlechtilost onoho zvířete, které mělo cenu dobře jednoho dvorce i s polnostmi. Byl synem aristokrata, po kterém dostal i jméno a na kterém se Tas před léty vrátil z Itálie do Čech. Flavius I. se už dávno popásá na zelených nebeských pastvinách, obklopený harémem svých favoritek. Na toho koně Tas nikdy nezapomene. Ani si už nedovede vybavit, jak přišel k tomu jménu Flavius, když byl černý jako noc. Protože Flavius znamená v italštině plavý.

      Přirazil k lehkému vozu, na kterém jela jeho žena Matylda. Jízdu v sedle jí nedovolil, protože se čekala.

      „Už dlouho jsem tě, Hynku, neviděla v tak dobrém rozpoložení,“ usmála se na něj.

      „To je tak očividné? Asi to bude tím, že stárnu a měknu.“

      „Ani jedno není pravda. I když vím, jak se bráníš tomu, aby nikdo nerozpoznal tvá hnutí mysli, o citech ani nemluvě. Musím však říct, že ti takový výraz sluší. Když si vzpomenu na naše první setkání, když jsi doprovázel se svými zbrojnými karavanu vyhnanců z Prahy do Budějovic…“

      „Tak co?“

      „Byl jsi jako ze žuly. Většina utečenců z tebe měla hrůzu, přesto si všichni uvědomovali, že pokud je někdo dokáže ochránit, jsi to ty. Zvláště po tom, co se přihodilo pod hradem Kámen.“

      „Tys měla ze mě také hrůzu?“

      „Hrůzu? Ne, hrůzu ne. Ale občas mi z tebe běhal mráz po zádech a zároveň mě k tobě něco přitahovalo. Přesto by mě ani ve snu nenapadlo…, i když ve snu snad ano, že my dva budeme spolu…“

      „Byla jsi vdaná.“

      „Ano. A ty ženatý s matkou tady té panenky, co se teď ke mně tak tiskne.“

      Přes Tasův obličej přeletěl stín. Na přání krále Václava se oženil s Markétou z Blatce – bez lásky. Ale na tom nebylo nic divného. Většina dohodnutých sňatků byla bez lásky. Časem se někdy dostavila. A když ne, co na tom? Ale Markéta ho nenáviděla. Až když byl Budečskými přepaden Blatec a Markéta po hrůzných zážitcích přišla o rozum, stala se z ní milá a milující bytost. Jeden hrůzný zážitek může připravit člověka o rozum, druhý mu ho může vrátit. A ta chvíle nastala, když Tas nechal oba Budečské před Vlkovem narazit na kůly. Tehdy, když tu scénu uviděla, se Markétě rozum vrátil a Tas ji definitivně ztratil. Usmířili se, až když byla na smrtelném loži.

      Stín zmizel a Tas se na Matyldu znovu usmál.

      „Ach, ani nevíš, ty jeden Tasi, jak tě mám ráda a raduji se z toho, že jsi šťastný.“ Pak se Matylda na něho zkoumavě podívala. „A jsi vůbec šťastný?“ dodala škádlivě.

      „A neměl bych být? Dvě svatby v jednom roce…“

      „Ano. Nejdřív my a teď tvůj syn Hynek. Taky jsme je mohli vystrojit najednou.“

      „Že bys nejdřív šla za družičku Dorce a ona pak tobě…“

      „To by nešlo.“

      „Proč ne?“

      „Vdaná žena nemůže jít nevěstě za družičku, ty chytráku.“

      „To je škoda, dost by se tím ušetřilo. Když si představím, co jsou někteří lidé schopni spořádat. A když už jsou plní, strčí si do krku husí brk, zakvedlají a hned je v žaludku místo pro další chody.“

      „Ale fuj. Víš, že s tím outěžkem zvracím někdy i bez toho, abych musela použít husí brk.“

      „To abych si dával pozor na své nové sváteční odění.“

      „Kdybych tě nepřinutila, aby sis ho pořídil, šel bys na svatbu v tom propoceném, v kterém harcuješ na koni po kraji.“

      Vůz dojeli mladý Hynek spolu se Štěpánem z Brusnice. Za nimi jeli další z Tasových lidí. Petr Zpěvák, Mikeš Dlouhý, Diviš a pár dalších. I Ulriku Tas pozval, ale odmítla. Ani se jí nedivil. Nejdříve byla Tasovou milenkou, později milenkou i jeho syna… První je už ženatý, na druhého to čeká dnes. Nešťastné děvče. Statečné a hrdé. Poté, co se dostala do rukou Budečských, hodně ze své krásy ztratila, i když tu vnitřní si zachovala. Oblékala se jako muž, bojovala jako muž. Získala si respekt u ostatních a jezdila s nimi jako ochrana karavan. Teď zůstala na hraničním Hochštejnu, i když její Mikeš, s kterým žila, si svatební povyražení neodpustil.

      „Jsi nějaký bledý, synu,“ popíchl Tas Hynka.

      „Ještě nikdy jsem se neženil.“

      „Nic se neboj, chlapče!“ houkl na Hynka Mikeš. „Nic to není. Hlavně pak v noci, abys to zvládnul. Však víš!“

      Ostatní se zařehtali.

      „A co ty o tom víš, ty hubo nevymáchaná!“ obrátil se Hynek na Mikeše. „Vždyť co já vím, nikdy jsi ženatý nebyl!“

      „A co bych se ženil? Mně vždycky stačilo to, co následuje po svatbě v noci. A to jsem vždycky zvládnul.“

      „Co je to za řeči?!“ okřikla je s předstíranou přísností Matylda. „Už jen stačí, abyste se začali hádat, kdo dál dočurá.“

      Všichni ztichli, ale vzápětí vyprskli smíchy a nakonec se k nim přidala i Matylda.

      Před nimi se objevila Drkolenská tvrz a po chvíli jízdy všichni uviděli, že obyvatelé tvrze se na ty slavné dny připravili opravdu přepečlivě. Brána ozdobená chvojím, do kterého byly vetknuté květy, a už z dálky byla cítit vůně opékaného masa.

      Před bránu vyšel Jan Tlapák s rodinou a ostatními hosty, kteří dorazili už před příjezdem Tasovy družiny. Tas a jeho lidé sesedli z koní a Tas pomohl Matyldě z vozu.

      „Pane bratře!“ rozpřáhl Tlapák ruce, a než se Tas stačil vzpamatovat, sevřel ho do upřímného objetí. „Dnes je můj šťastný den a i celé mojí rodiny. I tebe co nejsrdečněji vítám, paní Matyldo.“ Tu Tlapák neobjal, což by se neslušelo, ale uchopil ji za ruku, ohnul se a ruku jí políbil. Tas se nestačil divit, kde se v tom zemitém muži vzalo tolik galantnosti.

      Celá tvrz i prostranství kolem bylo vysmýčené, na nádvoří byly z hrubých prkem sroubeny stoly a pro ty, na které se nedostane místo na spaní v tvrzi, byly přichystány provizorní přístřešky.

      Svatební obřad se konal až druhý den. Kněz z vesnice se ujal svého úkolu a Tas podvědomě sevřel Matyldě pevněji ruku. Maně mu proběhlo hlavou, jak je zvláštní, že on, který byl většinu života sám, má najednou rodinu. Rozhlédl se kolem. K většině přítomných má nějaký vztah. Jak ke svým příbuzným, kteří se tímto dnem zdvojnásobí, tak ke svým mužům, i když jiným způsobem. Oni se spoléhají na něho a on na ně. Už zde není jenom sám za sebe.

      Kněz odříkal obřadní modlitby, většinou v latině, na závěr pronesl česky: „Milujte Boha a on bude milovat vás. Neprotivte se Bohu a on vás jistě obdaří radostmi pozemskými v podobě dětí. Ať je vaše vzájemná láska nekonečná, tak jako jsou nekonečné obroučky prstenů, které jste si vyměnili. A teď se na důkaz své lásky polibte svým prvním manželským polibkem.“

      Po hlavních poledních chodech požádal Jan Tlapák o klid, aby mohl pronést, jak se slušelo, pár slov ještě dřív, než budou všichni opilí a nikdo by ho pak už neposlouchal. Odkašlal si a chvíli hledal slova jako každý, kdo není zvyklý pronášet projevy. „Vážení a nám milí hosté. Že… tedy jaksi. Sešli jsme se tu proto…, ale to všichni víte. Abychom podpořili svou přítomností ty dva mladé lidi, kteří se dnešním dnem vydali na společnou cestu životem. Moji hodnou, i když trochu nezbednou dcerku Dorku a Hynka, syna zde přítomného pana Hynka Tase z Boru. A musím dát za pravdu našemu knězi Tobiášovi, který často opakuje, že nevyzpytatelné jsou cesty boží. Když pan Tas před jistým časem přibyl na naši tvrz a pobýval zde jako host, nenapadlo mě, že se z nás stanou příbuzní. A jelikož jsou mi známy jeho pevné charakterové vlastnosti, jsem přesvědčen, že jablko nepadá daleko od stromu a jeho syn Hynek bude pro naši Dorku tím nejlepším manželem.“ Jan Tlapák si oddychl, utřel si rukávem z té dlouhé řeči orosené čelo a sedl si zpátky na lavici. „A teď ty, pane bratře,“ vyzval Tase s ulehčením, že má tuhle povinnost za sebou.

      „Já, ale já…,“ Tasův hlas byl plný rozpaků. „Nevěděl jsem, že i já…“

      Ale zvedlo se množství hlasů, které tvrdily, že i ženichův otec musí.

      Tas se tedy zvedl. „Ani já nejsem zvyklý pronášet projevy a moje vyjadřovací prostředky jsou poněkud jiného charakteru.“

      „To my dobře víme!“ zavolal některý z Tasových mužů a pár lidí se tomu zasmálo.

      „Pravda. Ale když už musím, rád bych doplnil to, o čem tady můj pan bratr Jan taktně pomlčel. Je pravdou, že jsem jedné mrazivé noci dorazil na Drkolnou. Kapala ze mne krev a byl jsem víc mrtvý než živý. A ač mě Janova rodina nikdy dřív neviděla, nevěděli, co jsem zač, nevěděli, zdali jim z mé přítomnosti nebude hrozit nějaké nebezpečí, přesto mne křesťansky přijali pod svojí střechu. Pak dlouho bojovali o můj život a já…, najednou jsem poznal, poprvé v životě, co je to domov a rodina. Mnohokrát mne už smrt držela kolem krku, ale tentokrát mne svírala snad nejsilněji. Za péči, kterou mi zde všichni věnovali, bych jim rád tady před vámi všemi ještě jednou poděkoval. A nejvíc ze všech se o mě starala panna, teď už paní Dorka.“ Tas na svoji snachu mrkl. „Je pravdou, že jsem si na ni myslel, ale ona mě nechtěla.“

      „Jen si ze mě nedělej pořád šprťouchlata, pane otče, teď už jsem vdaná žena.“

      „Pravda. A když mě tedy nechtěla, řekl jsem si, že by bylo hříchem, aby takovou pěknou panenku dostal někdo cizí. A pak mne napadlo, vždyť máš syna, probůh! No a vidíte, teď jsou z nich muž a žena. A proto dost řečí a pijte, ať novomanželům nevyschne štěstí.“

      Tasova řeč byla odměněna potleskem a všichni ho poslechli, kromě jiného, aby nevyschla hrdla jim.

      „To byla dobrá řeč,“ naklonila se Matylda k Tasovi. „Mohla bych říct, že je poznat, že jsi strávil dlouhá léta u králova dvora, kde ses naučil dvorským manýrám. Ale to by byla nehezká jedovatost. Jsem ráda, že ta slova byla řečena za tebe samotného.“

      „I já bych rád ještě něco řekl,“ přihlásil se nečekaně o slovo Tasův syn. Pokračoval, až když se ostatní utišili. „I já jsem si myslel, že nemám otce, ale on mne najednou našel a přihlásil se ke mně. A…“

      „Měl bys říct, to aby nevznikly jakékoliv pochybnosti,“ vskočil Tas synovi rázně do řeči, „že jsem tě jen jistou chvíli hledal.“

      „Jistě. Ta chvíle trvala sice několik let, ale budiž. Ale nakonec vše dobře dopadlo a s otcem jsme se shledali. A co víc, teď mám dokonce otce dva.“ Hynek se lehce uklonil svému tchánovi. „A jemu a jeho paní Dorotě bych chtěl také tady před vámi všemi co nejsrdečněji poděkovat.“

      Hosté se nenechali do jídla a pití nutit a někteří z nich si později opravdu už dříve zmíněným husím brkem pomohli. Již dříve se dostavili i muzikáři, a leckterý z hostů si na udusaném dvoře skočil. Matylda by si také ráda zatancovala, ale tu myšlenku rychle zavrhla. Předně, byla v jiném stavu a nehodilo by se to, a také znala Tasův názor na tanec. Považoval za směšné, aby dospělý člověk poskakoval, jako když psa zebou nohy, a navíc ještě podle toho, jak druhý píská.

      Proti Tasovi seděl nejstarší Tlapák v dřevěném křesle, v kterém sedával u krbu. Od té doby, co byl Tas poprvé na Drkolné, ještě víc sešel. Už nemohl na nohy a k hodovnímu stolu ho museli přinést i s křeslem. Pohled však měl stále ještě bystrý.

      „Takhle dopadnou všichni, kteří strávili mnoho let v sedle,“ řekl skřehotavým hlasem.

      „Nebo také ne,“ odpověděl Tas. „Protože jim není dopřáno, aby se takového vysokého věku dožili, a zemřou přímo v sedle.“

      Tlapák se zachechtal bezzubými ústy. „Tak nevím, co je lepší. Zemřít rekovnou smrtí, nebo být ostatním na obtíž.“

      „Nerouhej se, muži,“ okřikla starého Tlapáka jeho žena Máří. Byla sice už také jako věchýtek, ale na nohou se ještě udržela. „Jak kdo zemře, je vůle boží.“

      „A k tomu mít ještě ženu, která člověka pořád okřikuje.“ Víc už nedodal a zdálo se, že usnul.

      „Byl mi dobrým otcem,“ naklonil se k Tasovi Jan Tlapák.

      „Věřím. Já otce téměř nepoznal a už si ani nedokážu vybavit, jak vypadal.“

      „Ech co, takový je běh života. Ale chtěl jsem se tě, Hynku, zeptat,“ pokračoval, když je ostatní přestali vnímat, „jak vidíš všechno to, co se kolem nás děje, a jestli máš představu o tom, jak se zařídit. Já…, ale ty mi asi rozumíš.“

      „Celý život jsem se o to nestaral. Co přišlo, přišlo. Nehledal jsem v tom něco, co by… Na jedné straně byl ten, koho jsem chránil, uprostřed povinnost, na druhé straně nepřítel. Jednoduché počty. Ale když se ptáš? Nevím, co bych ti měl říct. Slova útěchy, nebo pravdu.“

      „Já bych radši tu pravdu.“

      „Není to dobré. A zdá se, že bude hůř.“

      „Už má Hynek představu, kde by chtěl s Dorkou žít? Můžou zůstat na Drkolné. Vím, že jsem dal Dorce chudé věno, ale dal jsem, co jsem mohl. Tak by aspoň mohli zůstat pod naší střechou. Když se mají lidé rádi, směstnají se.“

      „Už jsem ti říkal, že peníze nepotřebuji. Mám dost a nejsem obdařen tolika dětmi, že bych je nedokázal zaopatřit. Ale možná že zpočátku by tu mohli nějaký čas zůstat. Hynek sice zase začal mluvit o Blatci, ale už jednou to zkusil a nedopadlo to slavně. A čím je teď Blatec s opuštěnými vesnicemi? Ostrůvkem v močálu. Není k potřebě. Musel bych tam nasadit kolik svých lidí, abych měl jakous takous šanci, aby ho udrželi. A proč, když nic nevynáší? A zbrojné bych musel platit, zatímco oni by se tam váleli a tučněli. A navíc je jich potřeba jinde. Ne, Blatec nepřipadá v úvahu. Jo, kdyby se nebojovalo a vesnice by vynášely, sám bych se tam usadil, on to zase takový močál není. Lovil bych bobry, jeleny, …“

      „A vlky,“ dodal Tlapák, ale když uviděl Tasův obličej, lišácky se usmál. „Já zapomněl. Na tvých pozemcích se vlci neloví. Nezapomenu, jak ses tady, co ses dostal z nejhoršího, vyškrábal v noci na věž nad branou, začal výt a hned ti odpovídalo několik vlčích smeček.“

      Tasův obličej roztál.

      „A co Vlkov? Nebudeš usilovat o jeho navrácení?“

      „A proč? V téhle době je lepší harcovat, než držet hrad. Jen ať si tam dál sedí Heinrich z Gapelbachu. A Rožmberk ať za něj dál platí nájem. Mám ještě Hochštejn. Je to sice tvrdý hrad, ale nehostinný, dobrý tak pro drsné vojáky, ale pro Dorku ne. Napadá mě však, že bych Hynkovi a Dorce mohl obstarat nějaké bydlení v Budějovicích. Hynek stejně začne harcovat s jízdními a k Dorce by se vracel. A ona by se tam, když by byl pryč, aspoň necítila tak sama. Je tam Matylda…“

      „To by se jí asi líbilo,“ zauvažoval nahlas Tlapák. „Myslíš si, že tady na Drkolné přežijeme?“ vyslovil otázku, která ho stejně asi celou tu dobu trápila.

      Tas si povzdechl. „Tady bych dal asi na slova tvojí matky, že všechno je v rukou božích. Může se stát, že ji v budoucích časech budou loupeživé tlupy míjet, aniž by si všimly, že vůbec existuje. Na druhou stranu mohou být vypleněny pevné hrady a města a jejich obyvatelé zmordováni. Teď nechám na Drkolné Hynka, dohlédne na to, aby bylo vše po stránce obrany, jak má být. Může pocvičit také trochu tvé lidi, aby se naučili, že vidle nejsou jen ke kydání hnoje, ale dá se s nimi také zabíjet. Než s Dorkou odejdou, pošlu ti sem nějaké své lidi. Dva čtyři.“

      „Ale to si nebudu moct dovolit, držet je.“

      „O jejich žold se postarám.“

      „Ale to…“

      „Jsme rodina?“

      „To ano, ale…“

      „Takže domluveno. Mám vždycky pár pohmožděných nebo posekaných, nemocných… Když nemůžou do sedla, nechávám je hlídat hradby, pokud jsou toho schopni. Jsou bába Kozlíková a kovář Bořek ještě živi?“

      „To jsou.“

      „Tak vidíš. Mne vyléčili. Můžou léčit i moje lidi. Ale i tak, když tu budeš mít pár dost dobrých vojáků navíc, Drkolná se nějakému většímu oddílu neubrání. Snad tlupě lapků. Mí lidé by ti pomohli zajistit pár hodin, snad dnů navíc, abych ti mohl přijet na pomoc. K tomu budeš potřebovat jednoho dva dobré jezdce, aby pro mne dojeli. Já se pak o ně už postarám.“

      „A když jich bude víc, než na kolik budeš stačit?“

      „Tak je budu aspoň tahat za ocas, až dostanou strach, že o něj přijdou, a odtáhnou.“ Tas věděl, že to tak vůbec nemusí být a také už byl trochu napitý. Ale nechtěl Tlapáka v ten slavnostní den zbytečně strašit, protože by to ničemu nepomohlo.

       


      Hosté už byli v náladě, někteří už leželi na zemi, muzikáři dál vrzali na své nástroje, ti odolnější tancovali a tu a tam se nějaká ta dvojice vytratila do houstnoucího šera, aby…

      Když se Jan Tlapák zvedl, aby si došel ulevit nebo popovídat s dalšími hosty, kývl Tas na Hynka, aby si k němu přisedl. „Já být na tvém místě, už dávno bych vzal nevěstu a odvedl ji do míst, kde je třeba provést úkony, kvůli kterým, kromě jiného, jsme vám vystrojili tuhle svatbu. Ale kdybys potřeboval poradit…“

      „Jen se neboj, otče. Já vím, co je součástí svatby. A radit nepotřebuji.“

      „Já zapomněl. Něco už tě naučila Ulrika.“

      „A něco jsi ji naučil ty…“

      Tas se ušklíbl. „Máš ostrý jazyk.“

      „A neměl bych mít? A také ostrý meč. Pokud jsem synem svého otce. Ale chtěl jsem se zeptat. Uvažoval jsi o tom, že bych znovu osadil Blatec?“

      „Uvažoval, ale jen krátce. Blatec nám teď k ničemu není.“

      „A kdybych se s Dorkou nastěhoval na Hochštejn?“

      „To bys jí vláčel do takové divočiny? A nezapomínej. Teď tam žije Ulrika. Ale odešla by, kdyby ses tam nastěhoval se svojí ženou. Je hrdá a taky věrná a oba jí něco dlužíme. A já ji nechci ztratit.“

      „Máš pravdu, to mě nenapadlo.“

      „Neboj se, možná že budu mít pro tebe něco lepšího. A teď už vezmi Dorku za ruku a upalujte do té postele. Což nevidíš, jak je celá žádostivá? Nebo se přisámbůh zvednu sám a…“

      „Jen seď. A kdybys potom potřeboval pomoct do schodů, tak dej vědět. Já…“

      „Abych tě nepřetáhl potěhem,“ zahrozil Tas synovi. Pak se zvedl a na už trochu nejistých nohou se vydal hledat svého přítele Štěpána z Brusnice, se kterým toho dne sotva promluvil.
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      V neděli, třetího dne svatebních dnů, se po obědě začali svatební hosté rozjíždět. Někteří počkali právě ještě na ten oběd, někteří se teprve probouzeli po předešlých bakchanáliích, a když se rozkoukali, uvědomili si, že se nachází v těžké kocovině. Okolní zemané se přátelsky loučili s Janem Tlapákem, ale i s Tasem, s tím však spíše s úctou.

      Dvůr se vyprazdňoval.

      „No,“ zavolal Tas na své lidi, „pomalu se také chystejte. A doufám, že se udržíte v sedlech.“

      „Pane Hynku, ještě něco bych měl,“ začal Tlapák nepříliš nadšeně. „No já, spíše tady můj syn Stašek.“

      „No, tak povídej, synku,“ vyzval Tas Staška, který byl celý rudý napětím.

      „Chtěl bych jet s tebou, pane,“ odpověděl chlapec zajíkavě, ale s naléhavostí v hlase.

      „Chceš se podívat do Budějovic? Proč ne, když ti to otec dovolí.“

      „Tak jsem to nemyslel. Chtěl bych být tvým zbrojným a cvičit se v bojovém umění. Pro začátek bych ti mohl třeba dělat panoše.“

      Tas se zasmál. „A víš, že když tak pátrám v paměti, ještě jsem nikdy panoše neměl? Ale na boj jsi ještě příliš mladý.“

      „Tak? Je mi čtrnáct. A kolik bylo tobě, když ses začal učit boji? Osm?“

      „Rozdíl je v tom, Stašku, že to nebyla moje volba – byl jsem k tomu přinucen.“

      „Pane, prosím!“

      „Je to nebezpečné, snadno bys při tom mohl přijít o život. Jak bych pak mohl přijít tvému otci na oči?“

      „Říkal jsi, že člověk může přijít o život kdekoliv.“

      „To je pravda.“

      „A že je lepší umřít se zbraní v ruce, než se nechat podřezat jako ovce.“

      „Jsi chytrý, Stašku. Příště si budu muset dávat pozor na to, co před tebou říkám. A neměl by ses spíš učit to, co přísluší životu na tvrzi, vědět něco o zvířatech a půdě, která vás živí, znát sedláky, kteří mají zpachtované vaše pozemky a…“

      „To všechno znám.“

      „Oho! Je to tak, pane bratře?“ obrátil se Tas na Tlapáka.

      „Obávám se, že ano. Rychle se všechno naučil a teď nemyslí na nic jiného, než že bude harcovat s tvými jezdci. Od té doby, cos u nás pobýval, je jako očarovaný. A asi v něm bude také něco po mém otci, který, jak víš, bojoval ještě spolu s císařem Karlem. To já jsem se z Drkolné za celý život téměř nehnul. A možná…, možná že bude pro Drkolnou užitečnější, když se naučí něco z toho, co umíš ty, než se rejpat v hnoji. V těchhle dobách rozhodně.“

      „Tak tedy dobře,“ řekl Tas zamyšleně. „A ty se koukej sbalit,“ podíval se přísně na Staška, „do půl hodiny odjíždíme. „A Stašku!“ zarazil již odbíhajícího chlapce. „Doufám, že si uvědomuješ, že neposlušnost nesplnění rozkazu se u nás trestá bičem.“

      „Možná že bude nejlepší nezavdat ti, pane, k něčemu takovému vůbec příčinu,“ zakřenil se Stašek na Tase a upaloval pryč, aby se stihl připravit na cestu.

      „No, jestli sis myslel, Hynku, že ho tím vystrašíš… Jen ať jede, už tu s ním nebylo stejně k vydržení.“

      „Já se o něho postarám. Nejdřív ho posadím na Hochštejn, aby se naučil, jak se střeží hrad. Při tom ho chlapi naučí něco i se zbraněmi. Pak by mohl začít jezdit jako ostraha karavan. Ale jenom v horním úseku od Bavorska, tam je to bezpečnější.

      „Děkuji ti, Hynku. Budu vědět, že je v dobrých rukách.“

    

  
    
      3

      Trh konaný počátkem června l. P. 1422 na budějovickém rynku byl o něco menší, než bývaly trhy předešlé. Válečné běsy se přeci jenom podepsaly na veškerém životě. Lidé se báli cestovat, vozit zboží, protože byla velká pravděpodobnost, že o to zboží přijdou, a to v tom lepším případě. V sázce bylo však mnohem víc – jejich vlastní životy. Přesto byl rynek z větší části zaplněný stánky nebo jen obyčejnými pulty, vytvořenými z prken vytažených z vozů. K vidění bylo zboží všeho druhu. Látky, kožešiny, koření, pekařské výrobky, sudy s vínem, zemědělské produkty, hrnčířské výrobky, nářadí, ale i zbroj. V klecích kvokala a kdákala drůbež, chrochtala prasata a v provizorních ohradách postával dobytek. Kejklíři se starali o zábavu a prodávající s kupujícími se překřikovali o cenu. Mezi tím vším procházel rychtář se svými pacholky a dohlížel na to, aby bylo vše po právu, sjednával nápravu, když došlo k vádě, a dával pozor na to, aby si chmatáci nepřišli na své.

      Tas procházel se svojí ženou Matyldou mezi trhovci a bavil se tím, jak i ona dokázala vyjednávat. Než něco koupila, podívala se na něj, on jen pokrčil rameny a koupené zboží jí pomohl uložit do koše, který za nimi nesla služebná.

      „Tak mi přeci něco zakaž, Hynku, vždyť to nebohé děvče ten koš za chvíli neunese.“

      „Ty jsi tady od nakupování, já od placení,“ odpověděl Tas s odzbrojujícím tónem. Věděl, že Matylda není rozmařilá a většina věcí, které nakupovala, byla potřebná, jen pár drobností bylo pro radost.

      Ten muž, který šel proti nim, nepatřil k prostému lidu, ale také nebyl velkým pánem. S urozeností by ho Tas tipoval někam na svoji úroveň. Nikdy se s ním nesetkal, aspoň pokud se dokázal upamatovat. Přesto k němu muž vykročil tak radostně, jako by se shledával s dávným přítelem, kterého léta neviděl. Když navíc rozpřáhl ruce, začal se Tas obávat, že se ho muž pokusí obejmout. Ale nakonec na nejhorší nedošlo.

      „Ale, vzácný pane z Boru, ani nevíš, jak rád tě potkávám.“

      „To mne těší, ale nevzpomínám si, že bychom…“

      „Ach promiň, i ty vzácná paní,“ uklonil se Matyldě, „že jsem se nejprve nepředstavil. Jsem Přech z Vrzic. A když dovolíš, rád bych si s tebou promluvil, pokud tě to nebude, pane, příliš obtěžovat.“

      „Tak mluv.“

      „No já bych jaksi raději jen mezi sebou.“

      „Já nemám před svojí ženou žádné tajnosti.“

      „Jistěže ne. Ale nechtěl jsem urozenou paní obtěžovat mužskými záležitostmi.“

      Tas zaskřípal zuby. Pokud si o něm neznámý opatřil informace, musel vědět, že Matylda byla pouhou vdovou po kamenickém mistrovi. Pak by se jednalo o nemístnou jízlivost. Ale možná to byla jenom součást tlachání Vrzického.

      „Jen si popovídejte,“ zasáhla Matylda. „Já už půjdu s Utou domů, má stejně plný koš a sotva ho nese. Ta pak…“

      „Ne, půjdu s tebou,“ nehodlal smlouvat Tas. „Po večeři jsem se stejně chtěl zastavit v hostinci U Zlatého slunce tady na rynku. Takže, budeš-li chtít, pane Vrzický, můžeme se tam sejít.“

      „Jsi velice laskavý, pane z Boru, budu tam.“ Poté se Vrzický uklonil a zmizel v davu.

      „Nelíbí se mi,“ pronesl Tas zamyšleně.

      „Vždyť je docela pohledný,“ odpověděla Matylda dvojsmyslně. „A zachovalý. Čtyřicítky ještě nedosáhl…“

      „Já si ho nechci brát.“

      „Jistěže ne. Nejspíš bude něco chtít.“

      „O tom nepochybuj.“

       


      Když večer vešel Tas do hostince U Zlatého slunce, nenápadně se rozhlédl. Vrzického zahlédl u jednoho ze stolů, ale tvářil se, že si ho nevšiml, a zamířil k jednomu z volných menších stolů stojících v koutě a posadil se tak, jak byl zvyklý, zády ke stěně. Vrzický na sebe nenechal čekat, zvedl se ze svého místa a i s korbelem v ruce došel k Tasovi.

      „Jsem rád, žes mé přání vyslyšel a přišel jsi, pane z Boru. Přisednu si, když dovolíš.“

      „Jen se neostýchej, pane z Vrzic.“

      „Jsi samozřejmě mým hostem.“

      „S tím se neobtěžuj, nejsem na tom tak špatně, abych si nemohl zaplatit svou útratu.“ Vzápětí postavila hostinská děvečka před Tase plný korbel piva.

      „O tom nepochybuji. Vím, že se ti daří.“

      „A proč ten zájem?“

      „Leccos se o tobě povídá.“

      „Na to málo dbám. Možná bys měl přejít rovnou k tomu, proč ses chtěl se mnou sejít.“

      „Jistě, ale proč ten spěch? Vždyť můžeme nejdřív popovídat, tak jak je zvykem mezi přáteli, než přejdeme k tomu důležitějšímu.“

      „Neuraz se, pane z Vrzic, ale my nejsme přátelé, dokonce tě ani neznám. Já mám všeobecně málo přátel, nevyhledávám je. Ale přátelství, která mám, se nerodí v hostinci. Ta totiž vznikají na základě jistých zkušeností a málokdy se rodí přes noc. Takže?“

      „Já nejsem urážlivý, pane z Boru, usmál se na Tase Vrzický téměř nenuceně. Měl jsem jen dobrou vůli více se navzájem poznat, ale pokud je ti to nepříjemné… Je známo, že hraješ významnou roli při dopravě soli ze Solné komory, ale i vína a dalšího zboží z Rakous a Bavorska. A naopak z Budějovic vozíš například pivo, med, ryby a další do Cáhlova*.“

      „Netvrdím opak.“

      „Rád bych se připojil.“

      „Chceš ke mně vstoupit do služby?“

      „Přímo takhle bych to nenazval. Ale rád bych do toho obchodu vstoupil finančně.“

      „Aha. A v jakém poměru?“

      „Třeba půl na půl?“

      „A zisk?“

      „Také půl na půl – poctivě.“

      „Poctivě, říkáš. A náklady na ostrahu?“

      „Vždyť ty karavany přece už střežíš tak i tak.“

      „Tvoje úvahy, pane z Vrzic, se ubírají poněkud křivolakými cestičkami. Přesto se tě ještě zeptám: Jak velký finanční obnos bys hodlal investovat?“

      „No, nejsem teď zrovna při penězích, ale slíbili mi v Židech, že bych s jistou půjčkou mohl počítat. Možná že bys mě menší částkou pro začátek mohl založit i ty, a…“

      Tas se hlasitě rozesmál, až se po něm otočili ostatní hosté. „Mám štěstí, že jsem neměl k večeři kyselo. To bych se tu asi rovnou posral. Bože můj! Ty jsi ale šprýmař, pane Přechu. Ale dost už jsme se pobavili.“ Z Tasova obličeje v tu chvíli zmizela veškerá veselost a náhle byl studený. „Tak předně, vzácný pane. Odjakživa platilo, že do jakéhokoliv podniku nevkládáš peníze toho, s kým chceš ten záměr uskutečnit. A zadruhé: Já neobchoduji. Jen za úplatu doprovázím karavany kupců. Já jsem voják a ne jarmarečník. Toť vše.“

      Vrzický věnoval Tasovi úsměv. Snažil se, aby byl ten úsměv příjemný, ale až tak dobrým hercem nebyl. Ten úsměv byl křivý jako turecká šavle. „Já ale slyšel něco jiného,“ pokračoval, jako když medu ukrajuje. „Že i ty se na těch obchodech podílíš.“

      „Sice ti do toho nic není, ale když už jsi vyplivl jedovatou slinu, tak ti odpovím – jenom jednou. Já jsem rytíř a ne trhovec.“

      Bylo sice pravdou, že se Matylda těch obchodů zúčastňovala, ty obchody však ukončila ve chvíli, kdy se stala Tasovou ženou.

      „A teď se zeptám zase já tebe. Tobě by, jako urozenému, nevadilo spadnout do stavu kupeckého?“

      „Ale, pane z Boru. Sám dobře víš, že doba je zlá a nebyl bych první ani poslední, kdo se k něčemu takovému musel uchýlit. Moji tvrz vyplenili táborité a nezbylo mi téměř nic. A je nás víc římského vyznání, kteří tak dopadli a museli se uchýlit pod ochranu Budějovic. Jen se podívej támhle k tomu stolu,“ Vrzický ukázal rukou na pět mužů. Samí dobří zemané, kteří dopadli stejně jako já. Musíme z něčeho žít a žádáme si po právu díl na těch obchodech.“

      „Tvoji přátelé?“

      „Může být,“ odpověděl Vrzický sebevědomě.

      „Vždyť já vám nebráním, abyste nakupovali a prodávali.“

      „Pchá!“ neudržel se Vrzický. „Všichni přece vědí, žes všechno opanoval ty, že ti jde na ruku jak budějovický hejtman Lipolt Krajíř z Krajku, tak městští konšelé.“

      „A dokonce pasovský arcibiskup,“ dodal Tas posměšně.

      „Jen se posmívej!“ řekl Vrzický vztekle.

      „Tvým řečem se můžu jenom smát nebo nad nimi plakat. A nebudu přece brečet v hostinci. Jsem už v letech a nehodilo by se to.“

      „Abys nelitoval. I my máme svoje práva.“

      „Vy? Já myslel, že mluvíš sám za sebe. Nebo tě poslali tamti?“ Tas ukázal ke stolu, na jehož osazenstvo ho Vrzický před chvílí upozornil.

      „A třeba poslali,“ odpověděl Vrzický vzdorovitě.

      „Tak to bysme se jich na to měli jít zeptat, nemyslíš, pane Vrzický?“

      „No, to snad ani nebude třeba,“ muž sedící naproti Tasovi takovou odpověď nečekal a zcela očividně mu nepřišla vhod.

      Tas se přesto zvedl a vykročil k oné pětici. „Pánové,“ oslovil je, když se postavil do čela jejich stolu, „omlouvám se, že vyrušuji, ale rád bych se vás na něco zeptal.“

      „Jen se ptej,“ odpověděl nejstarší z nich, asi Tasova věku. „Pane…, vypadá to tak, že neznáme tvoje jméno.“

      „Omlouvám se. Jsem Hynek Tas z Boru.“

      „Ten…,“ ujelo jednomu z mužů.

      „Přesně ten.“

      „Tak přisedni, pane z Boru,“ vyzval Tase muž s ohromným knírem, trochu šikmýma očima, jež vybízely k myšlence, že se jeho matka asi nestačila ubránit při některém z nájezdů Kumánů či některých jiných potvorných plemen.

      „Přisednu rád. Ale nejdřív bych vám chtěl položit otázku a uvítal bych, kdybyste mi na ni po pravdě odpověděli.“

      „Jen se ptej,“ odpověděl ten starší. Nemáme tajností.“

      „Znáte toho muže, který seděl se mnou u stolu a který tam ostatně pořád ještě sedí?“

      „Jako každého jiného. Je to jistý Přech z Vrzic.“

      „A poslali jste ho za mnou?“

      Muži postupně, každý sám za sebe, dali zápornou odpověď.

      „V tom případě mi nic nebrání v tom, abych si přisedl. Pánové…, teď se zase musím přiznat já, že neznám vaše jména.“

      Ten nejstarší byl Matěj ze Žáru, kumánský knír se jmenoval Blažej Drulák, zbylí tři muži byli mezi dvaceti a třiceti lety, Vavřinec z Kozí, Oldřich z Bartolovic a Vaněk z Markovce.

      „Pana Vrzického nepozvete, aby si přisedl?“ kývl Tas ke stolu, od kterého před chvílí vstal.

      „Nevidím důvod, proč bysme tak činili,“ vzal si slovo opět Matěj ze Žáru. „Pokud sám přijde a požádá o místo u stolu, nebude odbyt. Ale tys nám asi chtěl sdělit něco dalšího, pane z Boru.“

      „Ani ne. Snad jen, že mi pan z Vrzic činil jisté návrhy, a i když se nevyjádřil zcela jednoznačně, v jednu chvíli to vypadalo, že byl za mnou vyslán jako váš mluvčí.“

      „A o jaké návrhy se jednalo, smím-li se zeptat?“ upřel na Tase pohled Vavřinec z Kozí.

      „Jednalo se o jisté obchodní návrhy, ale vysvětlil jsem mu, že se obchodem nezabývám.“

      Vaněk z Markovce se uchechtl. „Všichni přeci vědí, že…,“ ale Tasův pohled ho nenechal dopovědět.

      „To by pak znamenalo, že jsem vám teď do očí lhal. To jsi chtěl říct, pane z Markovce?“

      „To jistě nechtěl,“ rychle zasáhl Matěj ze Žáru. „Všichni vědí, že Vaňkova ústa jsou někdy rychlejší než jeho myšlenky. Jistě to nemyslel zle. Nicméně, takové řeči jdou krajem.“

      „Vodím jen karavany a nechávám si za to zaplatit. Ještě jsem neztratil ani jedinou.“

      „No, pane Tasi, my všichni, co tu jsme, jsme přišli o své zboží. A i my si musíme shánět obživu. Pan Vrzický chtěl možná jenom vědět, zdali je tu prostor, aby on, ale třeba i ostatní mohli s něčím takovým začít.“

      „Já nemám k té činnosti žádné výhradní právo.“

      „Ale sedíš na nejvýznamnější obchodní stezce,“ neudržel se Vavřinec z Kozí.

      „Z vůle pasovského arcibiskupa, který byl velice znepokojen stavem na obchodních cestách. Vysloužil jsem si Hochštejn. Ale nejdříve jsem musel odtud vypudit Huga z Pichberku, který se ze strážce stal lapkou. Ale mohl to udělat kdokoliv jiný, ale nikdo se toho neujal.“

      „A proč jsi, pane z Boru, pustil Vlkov?“ zeptal se Oldřich z Bartolovic. Ta otázka byla spíše dloubancem než opravdovým zájmen. „Jednou jsem měl co do činění s Heinrichem z Gapelbachu a měl jsem možnost hrad si prohlídnout. Je to pěkný hrad.“

      „Já ho nepustil, ale Gapelbachovi pronajal, což se mi pro tuto chvíli zdá výhodnější. A za Gapelbacha platí nájem Oldřich z Rožmberka, tak co bych nepronajal.“

      „A jak s panem Oldřichem vycházíš?“

      „Dobře, nemůžu si stěžovat. Já vlastně vycházím s každým dobře. Pokud…“

      „Pokud?“ zeptal se Vaněk z Markovce se zájmem.

      „Pokud mi dotyčný nezkříží cestu.“ Tas se zvedl. „Těšilo mě, pánové. S příjemnými lidmi si člověk vždycky rád popovídá.“

      „Tak se mi zdá, páni bratři,“ spustil Vaněk z Markovce, hned jak se za Tasem zabouchly dveře, „že si tu z nás ten povedený pán dělal celou dobu dobrý den.“

      „Ne,“ odpověděl na to Matěj ze Žáru. „Jen odpovídal na naše otázky, i když trochu po svém. A zároveň nám zaobaleně dal některá varování.“

      „Jako například?“ zeptal se Blažej Drulák.

      „Abychom se nepletli do jeho záležitostí. Zároveň si nás vyzkoušel, když se jeden proti pěti zeptal, zdali ho máme za lháře.“

      „A co by asi tak udělal, kdybychom ho při tom nechali?“ zeptal se Oldřich z Bartolovic. „Vyzval by nás všechny najednou na souboj? To je směšné. Já sám bych…“

      „Kolik bitev jsi svedl?“ pokračoval dál klidně Matěj ze Žáru. „A kolik duelů máš za sebou?“

      „Já, já…!“

      „Možná jsi klackem zmlátil nějakého čeledína. Tenhle člověk zabil vlastníma rukama desítky lidí. A možná i víc. Slyšel jsem, že před lety zabil sám v jedné hospodě pět ozbrojených lidí najednou. Ještě mu kapala z meče krev, když vešel dovnitř král Václav. Nejdřív ho prý chtěl nechat popravit, ale pak z něj udělal svého osobního strážce. A tenhle pan Tas mu pak dlouhá léta sloužil, a přestože byli tací, kteří se pokoušeli králi ukrátit život, nakonec to dopadlo tak, že sami přišli o život vlastní, rukou tohohle člověka.“

      „Ještě si myslíš, Oldřichu, že bys…“

      „Holýma rukama bych ho připravil o život.“

      „Já vím. Sám jsem na vlastní oči viděl, jak jsi pěstí zabil tele. Ale pamatuj, tenhle člověk není tele.“
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      Císař Zikmund se v Čechách ani neukázal. Své království, které však ve skutečnosti nedržel, řídil nespočtem glejtů, a jak to bylo s jejich plněním, byla už věc druhá. A nemnozí ho poslouchali. Dlužno říct, že mezi ty, kteří se přiklonili na jeho stranu, se zařadil, a zdálo se, že už definitivně, i Oldřich z Rožmberka, který to doposud hrál na všechny strany. Kališničtí páni a města, ale i někteří páni pod jednou chtěli za českého krále Vladislava Jagella, krále polského. Když se tyto námluvy na jejich vkus táhly příliš dlouho, zvolili za českého krále litevského velkoknížete Vitolda. Ten za sebe poslal do Čech jako správce Království českého svého synovce Zikmunda Korybuta.

      Rožmberkův příklon k císaři Zikmundovi mu působil nemalé potíže. Jeho statky byly vydány v plen, neustále se mu nedostávalo peněz a mnohdy ho svými výpůjčkami musel zachraňovat z nejhoršího jeho rakouský švagr Reinprecht z Wallsee. Ale přimlouval se za něj i rakouský vévoda Albrecht. Ty intervence nebyly zcela nezištné, protože Oldřich byl jednou z nemnoha hrází, které dělily husitský příval od samotného Rakouska.

       


      „Pane Buzku,“ zavolal Oldřich na Buzka z Rovného, nového krumlovského purkrabího, když ten byl už u dveří po skončené poradě s ním, pánem celého rožmberského dominia.

      „Řekni písaři, ať napíše zvací list pro Hynka Tase z Boru sem na Krumlov. A že ho přátelsky žádám a takové ty hlouposti. Však víš.“

      „A myslíš, pane, že přijede – bez záruky?“

      „Proč by nepřijel?“ zeptal se Rožmberk nevinně.

      „No, měli jste jisté…, jak jen to říct? Některá vaše setkání neprobíhala zrovna…“

      „A to mu mám poslat rukojmí, jako jsem onehdá poslal do Budějovic Vitolda ze Šlágu a Matěje Višně z Větřní, když jsem chtěl, aby se Tas dostavil na Krumlov? Vyloučeno. Nemohu postrádat nikoho, koho by on považoval za dost významného. Můj komorník Vitold připravuje vše potřebné k mojí cestě do Řezna, kam svolává císař sněm a kam zve i mne. A ta cesta je pro mne velmi důležitá. Ty jsi purkrabí a řídíš chod mého panství a v mé nepřítomnosti mne budeš i zastupovat, tak se musíš připravit. Matěj z Větřní je maršálkem mých vojenských oddílů, a ten se zrovna také nenudí. A můj kancléř, Jan ze Stropnice, bohužel pracuje k smrti a zdá se, že se brzy odebere k našemu Pánu.“

      „Jsou i jiní.“

      „Ujišťuji tě, že Tas přijede i bez záruk.“

      „A rovněž tak bude moci odjet?“

      Oldřich se zasmál nevýrazným smíchem, který zněl poněkud teskně. „Teď ti něco povím, pane Buzku, ale zůstane to mezi námi. Samozřejmě že si Tas nemůže být jistý, že opustí Krumlov bez úhony či opustí-li ho vůbec. Tak silný, aby mohl něco takového ovlivnit, zase není. Ale on se nebojí smrti. Na této filosofii má postavený svůj život. Ale ví, že já vím, že pokud bych mu něco nachystal, že nepřežiji ani já. Buď ještě jeho rukou, pokud by měl štěstí, a pokud ne, tedy by mě zabili jeho hrdlořezové, kteří jsou mu věrní až za hrob. Štvali by mě neúnavně jako smečka psů medvěda a nebyl bych si jistý dnem ani hodinou.“

      „Ale jsi jeden z nejmocnějších, ne-li nejmocnější velmož v království, se spoustou sloužících.“

      „Ruku vraha nezastavíš, zvláště když je trpělivý. A já si nehodlám ke svým nepřátelům, kterých mám víc, než bych si přál, přibírat zrovna Tase. Neboj se, on přijede.“

       


      „Nejezdil bych tam,“ řekl svůj názor rozhodně Štěpán z Brusnice, když se s Tasem vyhřívali na lavici u zdi paláce Hochštejna, opřeni o sluncem vyhřátou zeď. Občas sáhli po vínu v kameninových pohárech, které stály na hrubě sroubeném stole před nimi.

      Tas na Hochštejn přibyl teprve před dvěma dny, aby Brusnického vystřídal při střežení horní kupecké stezky. Ten měl s nejbližší karavanou odjet do vnitrozemí. Ohlášená karavana byla mimořádně velká. U Křemže se měla rozdělit na dvě části, kdy ta první měla směřovat do Budějovic – kromě soli vezla i víno a další zboží, a ta druhá, výhradně se solí, měla Budějovice objet a pokračovat dál do Vodňan. Tam si sůl měli převzít jak zástupci Vodňan, Písku a Tábora, ale soli bylo tolik, že Tas měl podezření, že bude přeprodána dál, ale to už nebyla jeho starost.

      „Myslíš, že bysme měli pana Oldřicha pozvat na Hochštejn?“ pousmál se Tas. „Léto přišlo i do šumavských hvozdů, sedl by si tady s námi na lavici, poklábosili bysme…“

      „Nikdy ti neudělal nic dobrého. Tak na to mysli.“

      „Má jiné starosti, oklovávají ho ze všech stran. Ale samozřejmě že bude ode mne něco chtít. Že by mi však tentokrát chtěl ukládat o život, si nemyslím. A kromě toho náš dobrý zvěd a přítel na Krumlově, Jíra Holubec, si je téměř jistý, že se tam proti mně nic nechystá. Zato naznačil, že má pro mne zajímavé zprávy.“

      „Jaké, nevzkázal?“

      „Prý jsou příliš choulostivé. Naznačil nějaké spiknutí proti Oldřichovi.“

      „Stejně s tebou pošlu doprovod zjevný…“

      „A nezjevný?“

      „Ten už je v Krumlově a čmuchá.“

      „Díky, příteli.“

       


      Tas s Brusnickým měli, kromě pohyblivých zvědů, i po kraji sedící informátory, spolupracující pomocníky v různých usedlostech a hospodách, kam se mohli jejich lidé uchýlit, pokud to bylo třeba, kde bylo možné se schovat, pokud to bylo třeba, odpočinout si, nakrmit nebo vyměnit koně. Vojenskou sílu tvořily tři oddíly, zhruba po dvaceti lidech, ale ten počet nebyl stabilní a jejich počet se měnil podle potřeby. Dva oddíly pracovaly v poli a třetí seděl na Hochštejně. Ale i složení oddílů se měnilo. Oddíl na Hochštejně byl vždy sestaven z těch, kteří se po službě u karavan vraceli a potřebovali si odpočinout. A mnohdy i doléčit svá zranění. Kromě Tase a Brusnického byli za velitele ustanovováni většinou Mikeš Dlouhý, zkušený Tasův spolubojovník, a Diviš, kterého si přivedl Brusnický a který sloužíval jako jízdní ještě u krále Václava.

      Někdy se stalo, že se na Hochštejně sešli všichni, a to pak na hradě nebylo téměř k hnutí. Jen koní s těmi rezervními bylo na sedmdesát, a to jich pak aspoň dvě třetiny odváděli do ohrady na lesní holině, kde byl i srub pro hlídače.

      „Jak se má Hynek?“ zeptala se Tase Ulrika, která si k němu přisedla, když se Brusnický zvedl s tím, že jde do ohrad zkontrolovat koně, jež mají posloužit lidem nově sestaveného oddílu, který bude doprovázet očekávanou karavanu.

      „Litoval, žes nepřijala pozvání na jeho svatbu.“

      „Jak dojemné. Na tvojí svatbě jsem také nebyla. Litoval jsi toho?“

      „Ne. Znám tvoji hrdost. Nemůžu na tobě chtít, aby ses radovala ze stejného jako já.“

      Z malé kovárny na konci nádvoří, která sloužila zároveň k opravování zbroje, se nádvořím rozléhalo bušení kladiv.

      „Vzpomínám si, když jsi přišla se svým otcem Jorgem na Vlkov. Byl to dobrý zbrojíř a tys mu byla zdatnou pomocnicí. Troufám si říct, že ke konci jsi uměla téměř vše, co on.“

      „A byla jsem stejně dobrá v posteli jako ve zbrojířském řemesle?“

      „Ó, to ano.“

      „Tak proč sis tedy vzal ji, a ne mne?“

      „Tak to prostě někdy chodí. Víš, že jsem nikdy nic příliš neplánoval. Tehdy jsem byl ženatý s Markétou. Tys odešla na Blatec s mým synem. Pak jsem poznal Matyldu, a když Markéta zemřela…“

      „A já mám teď poznamenaný obličej a stydím se zasmát, protože když otevřu ústa, vypadám s vyraženými zuby jako stařena.“

      „Nikomu to nevadí.“

      „Ano. A kdyby přeci…,“ Ulrika si sáhla k pasu, kde obvykle nosila meč.

      „O tom nepochybuji. Stejně bych tě radši viděl ve zbrojířské dílně, protože dobrých zbrojířů je málo, ale těch, kteří se ohánějí mečem, plný svět.“

      „Po jisté životní zkušenosti jsem si uvědomila, že mému zdraví víc prospívá zbraně používat, nežli je vyrábět.“

      „A i to ti jde dobře. Já vím, že máš teď Mikeše, ale víš, co bys měla nápadníků, kdyby se tě nebáli?“

      „Jako například támhleten, co po nás pořád pokukuje?“

      Tas se rozhlédl po nádvoří. „Myslíš mého příbuzného Staška? Musím tě zklamat. Ten se nedívá po tobě, ale jen čeká, až vypadneš, a zřejmě bude něco chtít.“ Když se Ulrika začala zvedat, přidržel ji, aby zůstala. Pak pokynul Staškovi, aby k nim přišel. „Tak co máš na srdci, můj panoši?“ zeptal se ho se strojenou přísností.

      „Chtěl bych jet na výpravu s panem Brusnickým.“

      „A víš, že se panoš musí zdržovat u svého pána? Kromě toho, čím bys tam chtěl být ostatním platný?“

      „Jako zbrojný k ochraně karavan.“

      „Zatím bys tam sloužil jen jako nosič zbroje a terč pro nepřátelské zbraně.“

      „Ale když budu sedět tady, tak se nic nenaučím.“

      „To se pleteš. V prvé řadě se naučíš strážní službě a při cvičení se zbraní její používání.“

      „Necháváš tu dědky a zchromlé. A myslel jsem, že i ty mě něco naučíš.“

      „Až jednoho jediného dědka, jaks je nazval, ve výcviku porazíš, začnu tě něčemu učit i já. A teprve až já rozhodnu, vyjedeš z hradu. A ode dneška budeš mít zdvojené strážní služby a zdvojený výcvik se zbraní, aby sis nestěžoval, že ses tu nic nenaučil. A teď běž a odpočiň si. Protože příští dny začneš litovat, že ses kdy dal do služeb Hynka Tase z Boru.“

      „Jak je vidět, nepářeš se ani s příbuzným,“ utrousila Ulrika.

      „Mám radši příbuzné živé než mrtvé. A udělám pro to, co budu moci.“

       


      To platilo pro všechny Tasovy lidi. Nikdy je nenechal zbytečně válet. Když se vrátili z výpravy, nechal je oddychnout. Ale i při oddychování museli dát nejdříve do pořádku svoji výstroj a výzbroj, postarat se o koně. A vzápětí následovala cvičení. Tvrdá a úmorná. Zdálo by se, že staří a zkušení vojáci se nepotřebují už nic učit. Ale to nebyla pravda. V boji byli sice dobří a někteří výborní, ale většinou měli sklon setrvávat v navyklých praktikách a zvycích, které používali i jejich protivníci. Ale žádný z nich nedosahoval umu, lstí a fines, kterých nabyl Tas za nebývalých útrap už od útlého věku na hradě Castello Nuovo v severní Itálii. V místě, které sloužilo doslova k výrobě těch nejvýkonnějších zabijáků, jaké si dovede člověk jenom představit. Kde byli chlapci jako on tvarováni stejně tak, jako je neopracovaný kmen opracováván sekerami a dláty v dokonalou sochu. Věděl i to, jak je těžké učit starého psa novým kouskům. Ale aspoň tohle jim dlužil, když oni byli ochotni za něho kdykoliv položit i život. A také nechtěl zbytečně přicházet o zkušené vojáky a znovu a znovu je nahrazovat novými nezkušenými.

      Párkrát se stalo, že některý tíhu výcviku neunesl a na Tase se vrhl ve snaze vyřídit si to s ním na místě. Ale žádnému z nich se ho nepodařilo srazit, a takové výbuchy posloužily ostatním jen k povyražení. Když tuto hranici překonali, získali tím větší sebedůvěru, a nakonec to byli oni sami, kteří se cpali do skupiny, jejíž výcvik vedl sám Tas.
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      Krumlov se koupal v paprscích slunce a Tas vjel na Latrán se svým čtyřčlenným doprovodem zcela zjevně. Tentokrát se oblékl jinak než obvykle. Připomněl si staré časy, kdy skončil jeho několikaletý výcvik na Castello Nuovo a on opustil hrad, aby nastoupil povinnou dvanáctiletou službu u pána, který ho koupil. Kromě skrytého rozpoznávacího znamení, vytetovaného orla svírajícího v pařátech hada, znaku všech, kteří rukama pána hradu Enrica Collony prošli a přežili, to bylo dále zjevné a odstrašující odění, sestávající z nohavic a kabátce z černé kůže, připomínající ostatním, s kým to mají co do činění. Nohavice měly po vnějších stranách šněrování, kterým se daly stáhnout, nebo naopak povolit. To podle toho, zdali bylo hezky, nebo pršelo, nebo bylo horko, či mráz. V zimě se pod koženice daly natáhnout teplé vlněné spodní nohavice. Do svého doprovodu vybral ty muže, kteří se ve svých dovednostech přiblížili nejvíc těm, kteří je získávali na hradě Castello Nuovo. A i jim dovolil, aby se oblékli do kůže. Takové odlišení bylo i pro ostatní pobídkou, aby se snažili ještě víc, a mohli se zařadit mezi nejlepší.

      Výzbrojí těchto mužů byl meč, luk, kumánský bič, dýka nebo několik vrhacích nožů. Nikdo nepoužíval plechy, protože ty bránily v pohyblivosti a mrštnosti. Ten, kdo chtěl, mohl si vzít drátěnou košili, helmici a železné rukavice. K cestě do Krumlova si nikdo z nich na sebe nic železného nevzal.

      Ještě jeden význam to černé kožené odění mělo. Aby nebylo pochyb, že ti, kdo je nosí, skutečně patří pod korouhev s vlčí hlavou. Stávalo se v minulosti, že po kraji harcovaly, loupily a vraždily tlupy ať už pod vedením Hanse Reissendorfera, nebo Huga z Pichberku, ale i dalších, kteří před svými oddíly nesli Tasovu korouhev, aby spoušť, kterou za sebou nechávali, mohla být přisouzena právě jemu. Ti všichni bývali pod ochranou Oldřicha z Rožmberka. Korouhev navléknutá na kopí se dá snadno skrýt, ale oděv se nedá tak snadno převléknout. A pokud by byl v takovém odění někdo Tasovými lidmi chycen, byl by z něho svléknut a pověšen za hrdlo.

      Pomalu projížděli Latránem k první hradní bráně, první Tas a za ním dvě dvojice. Lidé se rozestupovali, aby jezdcům nechali volný průjezd, aniž by je k tomu kdokoliv nutil. Jezdci postupovali bez jediného slova, s kamenným výrazem ve tvářích. Flavius, vědom si pozornosti jim věnované, se nesl jako tanečnice. A i ten, kdo nebyl nikdy vojákem, vycítil, že s těmito jezdci není radno si zahrávat a zbraně, které nesou s sebou, dokáží beze zbytku použít.

       


      „Dlouho jsme se neviděli, pane Tasi!“ Oldřich vstal od stolu ve své oblíbené pracovně, kterou už Tas znal. Dokonce rozpřáhl ruce, jako by ho chtěl obejmout, ale tak daleko, k Tasově úlevě, nedošel.

      „Také tě rád vidím, Pane Oldřichu,“ oplatil Tas povinnou zdvořilost. „Co tě přimělo k tomu, pozvat mě na Krumlov?“

      „Proč ten spěch? Mám sice povinností, že mám někdy pocit, že mě zavalí, ale každý musíme občas zpomalit, abychom nabrali nového dechu. A nezávazné a přátelské popovídání s někým, jako jsi ty, k tomu přímo vybízí.“

      „Jsem polichocen, pane z Růže.“

      „Doufám, že se zdržíš přes noc.“

      „Pokud je to tvoje přání…“ Tas pomyslel na to, že se potřebuje sejít se svým zvědem v Rožmberkových službách, Jírou Holubcem.

      „Jistě. Povečeříme s pár přáteli – bude to příjemné.“ Oldřich se pozorně zadíval na Tase. „Takže je to pravda.“ To nebyla otázka, ale konstatování.

      „Možná ano, pane Oldřichu, ale musíš mi nejdříve říct, co máš na mysli.“

      „To odění. Říkalo se, že patříš k jistým nebezpečným lidem cvičeným ve Vlaších, a tvoje schopnosti by tomu nasvědčovaly. Pár takových se v takovém odění objevilo dříve i v Čechách a ti, se kterými se setkali, neměli na ně ty nejlepší vzpomínky, pokud vůbec nějaké měli. Protože mrtví téměř jistě žádné vzpomínky nemají, pokud nemáme na mysli duši, která z jejich těl unikne. Ale tys takové odění, pokud vím, tady v Čechách nikdy nenosil.“

      „Byl jsem v králových službách jako jeho strážce. A nebylo žádoucí, abych na sebe upozorňoval. K tomu, abych ochránil krále před vrahem, jsem potřeboval být nenápadný.“

      „Zdá se, že teď už ne. To odění má sloužit k odstrašení.“

      „Možná.“

      „Proč teď?“

      „Sám dobře víš, že tu byli lidé, kteří svévolně při drancování nosili nad hlavou moji korouhev. To už nedovolím. Teď budou lidé vědět, kdo může pod korouhví s vlkem harcovat po kraji.“

      „Ach tak. Proč ne? Moje záměry to nekříží.“

      „To jsem rád, že jsme v takové shodě.“

      „Dobře, pane Tasi. Půjdu ještě dál. Znovu ti nabízím, abys vstoupil do mých služeb.“

      „A já ti musím odpovědět stejně jako dřív. Už nikdy nebudu sloužit v cizích službách.“

      „Ale vždyť sloužíš – a mnohým.“

      „Nechávám se najímat. To je rozdíl. A vždy jen tím, jehož zájmy se nekříží s mými.“

      „A naše zájmy se snad kříží?“

      „V současné době ne. Ale nebylo tomu tak vždycky – a ne mou vinou.“

      Oldřich mávl rukou, jako by odháněl dotěrnou mouchu. „Nechme starých rozmíšek. Ženeme se do zlých časů. Kacíři jsou na vzestupu a půjde-li to takhle dál, zardousí nás.“

      „Kacíři, pane Oldřichu? Myslíš ty samé, ke kterým ses nedávno ještě klonil?“

      „To je minulost. Už dávno jsem se vrátil do lůna církve svaté a jsem věrným stoupencem císaře Zikmunda. Z toho pro mne vyplývá spoustu povinností a kromě toho – musím zajistit také nějak své zboží.“

      „Já jsem jen obyčejný ochránce kupeckých karavan.“

      „Na čemž notně bohatneš,“ neudržel se už Oldřich. „Zatímco já chudnu. Vodíš do Čech obchodníky přes jasný císařův zákaz obchodu s kacířskými Čechami.“

      „Teď promiň, pane Oldřichu,“ Tas se potutelně usmál, „nejsem bůhvíjaký znalec vín, ale tohle,“ zvedl pohár s rudým vínem, „bude nejspíš moselské. A tamty plody,“ ukázal na jednu z misek s pohoštěním, „jsou dozajista fíky a datle. Ty jistě nevyrostly někde na stromech u Větřní. Jak se tedy tohle všechno dostalo na tvůj stůl?“

      „No dobře,“ odpověděl Oldřich rezignovaně. „Můžeme být tedy alespoň spojenci.“

      „Nemusíme být bezprostředně nepřátelé. Ale spojenectví, to by spočívalo v tom, abych stranil, zrovna jako ty, císaři Zikmundovi. A sám dobře víš, že už za služby u krále Václava jsem Zikmunda zrovna nemusel.“

      „Mohl bych to mezi tebou a jím urovnat. Jedu na sněm do Řezna a potřeboval bych posílit svůj doprovod, protože každého muže ve zbrani potřebuji nechat zde pro obranu svých statků. Vezmi s sebou jeden ze svých oddílů a…“

      „… a ty bys mi věřil?“

      „Budeš se divit, ale věřil. Netratil bys. Císař by se ti jistě za tvé služby odměnil. Potvrdil by ti i pověření popravce, které jsi získal od krále Václava. Třetího v téhle části kraje. Kromě mě a Budějovic.“

      Tentokrát se Tas rozesmál hlasitě. „Nepotřebuji ho potvrzovat – je stále platné. Ale Zikmund by ho mohl zrušit. Prosím – v současné době je to prázdná privilej. Stejně si popravím, koho budu chtít.“

      „Dobře, nechme tedy toho – pro tuto chvíli. Teď si odpočiň, o tvoje lidi je také postaráno. Strávíme ve společnosti přátel pěkný večer, při kterém nebudeme o těchto záležitostech povídat. Ty si vše ještě necháš projít hlavou a zítra mi řekneš, jak ses rozhodl.“

       


      Večer byl, podle Oldřichova slibu, opravdu příjemný. S některými z přítomných se Tas znal. Dostavil se i někdejší nešťastný nápadník Tasovy bývalé ženy Markéty, Zdeněk z Brodců. Plaše Tase pozdravil, a když se ho Tas zeptal, jak se má, až se zajíkl ochotou odpovědět.

      „Oženil ses?“ zeptal se ho Tas.

      „Ne, zůstal jsem věrný Markétině památce. Zato ty ses prý znovu oženil.“

      „Ano.“

      „To je dobře.“

      „Já vím. Udělej to taky tak, pane z Brodců, prospěje ti to.“

      Mezi přítomnými nebyl Chval ze Stříbra, Oldřichův člověk na špinavou práci. Buď nebyl na Krumlově, nebo ho Oldřich záměrně držel stranou, aby svou přítomností nejitřil staré rány, když v minulosti Tasovi způsobil tolik zlého.

      Hovor ostatních byl spíše společenský a všeobecný, ale později se stočil k dění v království, ale i za jeho hranicemi. Tas sotva prohodil slovo, a to většinou jen, když byl přímo otázán, jinak jen naslouchal a sám zachovával mlčení.

      Když byla večeře ukončena, odebral se do své jizby, ale dveře nezajistil. Zato na postel si lehl oblečený s obnaženým mečem vedle sebe.

      Dveře se otevřely asi po dvou hodinách, kdy už celý hrad spal.

      „Nuže, příteli, co zajímavého pro mne máš?“ zeptal se Jíry Holubce Tas šeptem.

      „Není toho mnoho, ale to, co vím nebo si aspoň myslím, že vím, stojí za to. Připravuje se spiknutí proti Oldřichovi. Jeho cílem s největší pravděpodobností je ukrácení života samotného Oldřicha, zapálení hradu a i města.“

      To byla opravdu závažná zpráva, až se pod jejím dojmem musel Tas na posteli posadit.

      „A jsi si jistý?“

      „Téměř. Ale co je jisté, že?“

      „A znáš jména?“

      „Některá. Ale ta věc je jistě podporována zvenčí, protože ti z místních, kteří se spiknutí účastní, by nebyli sami schopni zosnovat něco takového.“

      „A ta jména?“

      „Měli by v tom být zapleteni zdejší kuchaři Dietl a Petr, jistá Sitová z Latránu, Mikuláš z Kamýku, nevěstka Anna z Hůrky, …“

      „Opravdu povedená společnost. Víš, jak to dopadne, Jíro? Budou popraveni.“

      „Také si myslím. Je do toho zapleteno příliš lidí. A navíc, když jsem ty informace o nich mohl získat já, jistě to nebude nic obtížného i pro někoho jiného.“

      „Ještě někdo další?“

      „Předpokládám, že budou i další, ale jejich jména neznám s určitostí. Snad jen ještě podkoní Poláček.“

      „Doufám, že do toho není zapleten také můj bývalý správce hřebčína Kaňka.“

      „Myslím, že ne.“

      „Tak za ním radši hned zítra zajdi a vyřiď mu, ať se od téhle záležitosti drží dál, že mu to přikazuji. A totéž platí i pro tebe.“

      „Já myslel, že stojíme společně proti Rožmberkovi.“

      „Tohle nedopadne dobře, Jíro. A nepřej si poznat na vlastním těle, jak vypadá útrpné právo. Přiznal bys i to, žes zprznil všechny řádové sestry z kláštera klarisek pod hradem. A vašimi dětmi jsou okřídlení kocouři, kteří odlétají po narození rovnou do pekla.“

      „Ale já…“

      „Já vím, žes to neudělal, ale přiznal bys to. A pokud bych někdy chtěl něco zosnovat proti Oldřichovi, udělal bych to po svém.“

       


      Druhý den pozval Oldřich Tase k soukromé snídani. „Zdá se, že se chystáš opět na cestu, pane Tasi. Myslel jsem, že pobudeš déle.“

      „Chystám, ale podle čeho tak soudíš?“

      „Že máš na sobě opět to výhrůžné odění. Aspoň že ses k večeři převlékl, abys neděsil mé hosty.“

      „Nevěděl jsem, pane Oldřichu, že mé odění působí až takovým dojmem.“

      „Ale věděl. Opravdu působivé. To mají všichni ti, co prošli výcvikem na onom hradě?“

      „Všichni, kteří ten několikaletý výcvik přežili.“

      „Mohl bys pro mne takovou školu založit.“

      „Nemohl – protože jsem ji už založil pro sebe.“ Nebyla to tak úplně pravda, ale bylo dobré Rožmberkovi připomenout, aby proti němu nezačínal s podobnými kousky jako v minulosti.

      „Škoda. Ale jez, pane Tasi, kuchař si opravdu dal záležet, když věděl, že připravuje krmi nejen pro mne, ale i pro tebe. Abys mu třeba neusekl hlavu,“ pokusil se Oldřich o žert.

      Tase napadlo, kterýže to z těch dvou povedených kuchařů byl. Dietl, nebo Petr? A který z nich dá do jídla jed, a zdali v něm už je nyní? Ale to bylo dosti nepravděpodobné a Tas se pustil s chutí do jídla.

      „Ještě na jednu věc jsem včera zapomněl,“ začal Oldřich mezi sousty, ale nezdálo se, že by mu jídlo činilo nějaké obzvláštní potěšení. „Vím, že když nebudeš chtít, že mi neodpovíš, ale očividně lhát že mi také nebudeš.“

      „Jen se ptej, pane Oldřichu.“

      „Doneslo se mi, že proti mně strojí Lipolt Krajíř z Krajku nějaký úklad. Co myslíš, bylo by to možné?“

      „To netuším,“ Tas musel odpovědět hned, aby si Oldřich jeho mlčení nevykládal tak, že teprve musí vymýšlet nějakou odpověď. Zároveň ho napadlo, zdali by Krajíř z Krajku nemohl být tím, kdo vše to, o čem se dozvěděl, řídí zvenčí.

      „Jsi mu dost blízký, úzce s ním spolupracuješ…“

      „A ty si myslíš, že kdybych o něčem takovém věděl, nebo se něčeho takového dokonce účastnil, že bych ti to řekl?“

      „Pravda. A neúčastníš?“

      Tas se rozesmál. „Výslech tedy, pane Oldřichu, vést nedovedeš. Možná že jsi spíš zvyklý takové dotazování vést pomocí útrpného práva.“

      „Že máš ale odvahu mi něco takového připomínat, když mučírna je jen o několik pater níž přímo pod námi.“

      „Protože vím, že bys k něčemu takovému proti mně nesáhl.“

      „Proč myslíš?“

      „Ty dobře víš. Protože bys ani na ten sněm do Řezna nedojel. Ale abych ti alespoň částečně odpověděl na tvoji otázku. Nemyslím si, že by něco takového připravoval. A pokud by přeci ano, tak beze mne. Nevídáme se zase tak často, jak by sis myslel. On má své vojenské povinnosti a já zase své. Kromě toho, do Budějovic přibylo dost jiných pánů, kteří přišli o své zboží skrze kališníky. A pokud si budou chtít vyřizovat s někým účty, tak to budou oni.“

      „Dobrá. A poslední otázka. Změnil jsi svůj názor na mé včerejší nabídky? Mohl bys získat zpět svůj Vlkov.“

      „Já o něj v současné době nestojím. Je pronajatý a já za něj dostal zaplaceno na tři roky dopředu – od tebe. A od té doby uběhlo jen něco málo víc než jeden rok.“

      „A přesto ti ho budu muset vrátit.“

      „Proč?“

      „Potřebuji muže. Myslel jsem, že ty bys…, ale tys odmítl a na Vlkově zatím sedí a tuční Heinrich z Gapelbachu.“

      „Ale bude to jednostranně porušená smlouva a já ti tebou už vyplacené peníze nevrátím,“ vynesl Tas poslední trumf, ale jak se ukázalo, byla to jen nízká karta.

      „Se ztrátami musíme počítat, i když jsou nepříjemné.“

      S takovou odpovědí Tas opravdu nepočítal. A současný stav mu vyhovoval. Nemusel se starat o Vlkov, který sám o sobě nic nevynášel, a nemusel na něm vázat část svých mužů, aby ho ochránili. Zatím si myslel, že při této návštěvě Krumlova nad Rožmberkem vyhrál ve všech bodech, ale nepočítal s tím, že Oldřich není zvyklý ve všech bodech prohrávat.

      „Ale můžeš své rozhodnutí ještě změnit,“ hodil mu udičku Oldřich.

      „Ne, vezmu si zpět Vlkov, když už mám tak velkorysého souseda.“

      „Tak tedy dobrá – ode dneška za týden. Gapelbach se mnou pojede do Řezna.“

      „Doufám, že na Vlkově bude všechno v pořádku.“

      „Také doufám. A kdyby ne, znám tvoji velkorysost. Krom toho jsi dostal za Vlkov trojnásobně přeplaceno.“

      Tas se zvedl. „Děkuji ti, pane Oldřichu, za vskutku bratrské přijetí a pohostinnost. Přeji ti dobré pořízení v Řezně.“ A když už měl ruku na klice dveří, ještě se otočil a dodal: „A pozdravuj ode mne císaře Zikmunda a že se na něj už nezlobím.“

      Oldřichovi zacukaly koutky úst. „To mu opravdu spadne kámen ze srdce. Při všech těch starostech, co má, ho tohle asi trápilo nejvíc.“
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      K Vlkovu se blížilo asi čtyřicet jezdců, z nichž polovina měla na něm zůstat. Na vztyčené korouhvi se ve větru třepotal znak vlčí hlavy.

      Nejdříve neměl Tas z Oldřichova rozhodnutí žádnou radost. Vlkov mu v současné době v žádném případě do jeho plánů nezapadal. Nebyl přímo na trasách obchodních cest, tudíž k jeho činnostem nepotřebný. Měl dvě základny. Na Hochštejně a v Budějovicích. A také nehodlal přestěhovat Matyldu na Vlkov, protože Budějovice mu pro ni připadaly bezpečnější. Nicméně když už musel převzít Vlkov zpět, musel vymyslet něco, čím by se hrad uživil a byl prospěšný. Nikde nebylo psáno, že nemůže rozšířit svou činnost a najmout víc lidí. Všude bylo dost těch, kteří se raději chtěli živit mečem, a ne rádlem na poli. Přesto nehodlal najmout kdejakého bulíka, ale lidi, kteří už něco umí. Stejně věděl, že z pěti, kteří se přihlásí, bude vyhovovat sotva jeden. A jak o celé věci přemýšlel, nakonec ho budoucí začalo zajímat. Nebude na škodu, když bude mít o jednu základnu víc. Vždyť i kupecké cesty se daly odklonit a díky Vlkovu bude schopen karavanám zajistit větší bezpečí. A Vlkov byl vhodnější i k výcviku. Nakonec, proč by nemohl ve větším a mnohem důkladnějším pokračovat v tom, s čím začal už na Hochštejně? Jistě, k tomu, co provozoval Enrico Collona na hradě Castello Nuovo, se nikdy nedopracuje, ale to ani nechtěl. Chytat malé hochy a léta je nepředstavitelně mučivým způsobem připravovat na dráhu prvotřídních zabijáků. On byl prost takových ambicí. On nepotřeboval, aby měl nejlepší zabijáky na světě, jemu stačilo, aby měl ty nejlepší v Čechách.

      Když dojeli k Vlkovu, byl už v docela dobré náladě. Skoro se až podivil, jak se mohl tak dlouho tvářit, že mu Vlkov neschází.

      Byli pozorováni z hradeb, přesto zůstala brána zavřená. Zvednutím ruky zastavil své muže a nechal je rozvinout za čarou dostřelu luku nebo kuše. Pak Petr Zpěvák zadul na kravský roh.

      „Kdo jsi, co přichází?“ ozvalo se z hradeb.

      „Jsi snad slepý, že nevidíš korouhev?“

      „Takovou v minulosti nosil leckdo.“

      „To máš pravdu. A leckdo za to zaplatil životem.“ Za Tasovými zády se ozval hlasitý smích. „Jsem Hynek Tas z Boru, pán tohoto hradu. A teď už koukej otevřít, je-li ti život milý.“

      Nebylo to hned, ale po chvíli se brána opravdu otevřela a z ní vyjeli dva jezdci. Na jednom z koní, s vojenskou jistotou, seděl sám Heinrich z Gapelbachu, stejně zrzavý jako před rokem a se stejně úzkým obličejem. V druhém sedle, daleko méně jistě, seděl Oldřichův notář Johanes.

      „Vítám tě, pane z Boru,“ spustil Gapelbach hlučně, „na svém…, promiň, na tvém hradě. Pan Johanes je tu proto, aby předání proběhlo po právu a aby vše zapsal do předávacích listin.“

      „Děkuji za přivítání, pane z Gapelbachu, a příště, až budeš chtít pronášet zase nějakou řeč, se ji lépe nauč, aby ses nepletl.“

      Gapelbach se ušklíbl. „Děkuji ti za tvé ponaučení a teď mě, prosím, následuj, abychom se celé záležitosti zhostili v co možná nejkratším čase. Tví muži tu zatím mohou zůstat, nechám jim poslat nějaké občerstvení. Obávám se, že by se na Vlkov tolik mužů nevešlo.“

      „Sám nejlépe vím, kolik se na můj hrad vejde lidí. Ale budiž. Polovinu jich zde nechám.“ Hvízdl a dvacet jezdců se oddělilo od ostatních.

      Byl to zvláštní pocit, když kopyta jejich koní zazvonila na kočičími hlavami vydlážděném průjezdu pod věží, v které byla brána. Najednou tu byly zpátky všechny vzpomínky. Ty dobré, i ty zlé. První dny a týdny na Vlkově, jeho první žena Markéta, mrtví, kteří padli při obraně hradu…

      Nakonec předání dopadlo lépe, než očekával. Nebylo žádného vážného poškození hradu, dokonce ho předchozí posádka zhruba vyčistila od všelikého odpadu, jenž nese své jméno právě od toho, jak každému to nepotřebné odpadá od ruky, ale i od jiné části těla. Nikde se neválely zbytky poražených zvířat, ale možná tu jenom měli hodně psů, kteří se o ně postarali.

      „Co si přeješ učinit s čeledí, pane z Boru?“ obrátil se na Tase notář.

      Tas pohlédl z okna hodovní síně, kde notář pořizoval zápis. Kromě Gapelbachových mužů, z části stále střežících hradby a z části již připravených v plné zbroji u svých koní, uviděl čeleď porůznu postávající po nádvoří. Někteří tu byli už za něj, ale několik jich bylo nových. „O tom rozhodnu až později,“ odpověděl úsečně. „Je zbytečné se tím teď zabývat.“

      „Jak myslíš, pane. Mohu to tedy chápat tak, že předání nic nebrání?“

      „Z mé strany nic.“

      „Pane z Gapelbachu?“

      „Co se mě týče, budu rád, až budu pryč. Málem jsem se tu ukousal nudou.“

      „V tom případě mi dovolte, abych vše s písařem dvojmo sepsal. Vy si, prosím, připravte svá pečetidla, abychom je mohli vtisknout na pečetě, které k listinám ještě přivěsíme. Páně Oldřichův znak připojím já. Pokud umíte psát, připojíte své podpisy, a pokud ne, namalujete svou značku. Pana Oldřicha podepíši v zastoupení já.“

      „Sapientia enim est fundamentum doctrinarum (Veškeré učení je základem moudrosti).“ Pronesl Tas latinsky.

      „Promiň, pane, nechtěl jsem se tě dotknout.“

      „Nedotknul. A co ty, pane z Gapelbachu,“ obrátil se Tas na zrzavce, „nedotknul se tě pan Johanes?“

      „Nestarej se,“ odsekl Gapelbach. „Nemarnil jsem čas po klášteřích, abych se učil takovým zbytečnostem.“

      Když byly listiny vyhotoveny, přinesl jeden z Tasových zbrojných hliněný džbán a tři poháry.

      „Na stvrzení smlouvy bychom se měli napít, pánové, není-liž pravda?“ prohlásil Tas rozverně.

      „Proti napití jsem nikdy nic neměl,“ poznamenal Gapelbach. Když ale uviděl, že do pohárů je nalévána voda,“ prudce se ohradil. „Co si myslíš, že jsem? Vodu nepiji, když nemusím.“

      „Ale teď musíš. Na důkaz toho, že ve vodní nádrži není nic, co tam nepatří – kromě vody, ovšem. Jinak tuto místnost neopustíš.“

      „K tomu mě nedonutíš.“

      „Divil by ses, k čemu všemu jsem donutil jiné lidi, než jsi ty.“

      „Jsi blázen.“

      „Pij!“

      Bylo vidět, že Gapelbach svádí vnitřní boj, ale nakonec pohár zvedl a vypil ho do dna. Totéž pak udělali Tas a Johanes.

      Když vsedl Gapelbach se svými lidmi na koně a Tasovi zbrojní se rozestavěli do pozic, chtěl dát Gapelbach pokyn k odjezdu. Ale Tas na něj zavolal. „A varuj se, pane z Gapelbachu, ještě někdy vztyčit nad svojí hlavou korouhev s vlčí hlavou – nepřežil bys to. Tak jako nepřežili Hugo z Pichberku a Hans Reissendorfer.“

    

    	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Krajina nočních jezdců.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
	


  OEBPS/Images/cover00026.jpeg





